Sddnnélliset verbit R20—21

-er prees. 6ab, 9ab ym., perf. 34
-re prees. 13, 17b ym., perf. 34
-ir prees. 26a, ym., perf. 35

Epdsddnnéllisii verbeji R21

aller prees. 11a, 18 ym., perf. 35

connaitre prees. 28

dire prees. 6a, 12, 16

faire prees. 6b, 10, 18, 26a ym., perf. 34

ouvrir prees. (-er konyj.) 6a, 12, perf. 39

lire prees. 23

mettre prees. 17a, perf. 34

polVoir prees. 28, perf. (42)

prendre prees. 16, perf. 37
comprendre 17a

apprendre 19 b - »
savoir prees. 13,25 * - SN Pt
sortir prees. 14, perf. 39" Aokl

partir 20, 21
venir prees. 14, perf. 39
voir prees. 29, perf. 39 | -
vouloir prees. 22, perf. 39

Vain infinitiivi ym. )
écrire (prees. y. 3. p.) 25 ° j
boire 31

conduire 33

dormir (42)
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Refleksiiviverbit prees. 31, R23

Yksipersoonaiset verbit R11

c’est 1b, ym.; il est 3b ym.; il fait 7a, 26a;
ilyal2, 29 ym.; il faut 31x, 33; il ne
faut pas 35; il neige 26a; il pleut 26a

JYhdistetty perfekti R24
avoir-apuverbi 34
étre-apuverbi 35, 39

Verbi + infinitiivi R25

aller + inf. 33

il faut + inf 33

savoir + inf. 25

aimer + inf, 9b, 21

laisser + inf. 25 v

Kiskymuodor R22 : ~
Yks. 12 ym.; mon. 5b, 6a (vain -er) ym.

Kieltolauseet R26—27 e
ne — pas 2b, 7a ym.; ne — plus 37;
(ne — jamais 40); ne — rien 31;
si-vastaus 9b ym.; pas de 29

‘Kysym?slause R28

intonaatiokysymys 1b ym.
est-ce que 1la ym.
kddnteinen kysymys 1b, 2ab, 7b, 11b ym.
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Epiamairiinen artikkeli L’article indéfini &X\\f\’\EA’Z\ D
C’est un film anglais. . Maskuliinigyksikké: un
On voit un avion dans le ciel. ' Feminiinin“yksikko6: une
i Il y a un homme dans la rue. )
J’ai une valise noire. Monikkomuoto: des
. C’est une usine moderne. (s ddntyy vokaalilla tai vokaalisella h:lla

Paul achéte des bonbons.
Il y a des autos dans la cour.

: g [ooo$ (=
Artikkeli puuttuu yleensa *“74,\ K\(b\l : ‘L A UN c&g:a
Il n’a Qaadeivelo. '//9

alkavan sanan edessi [z].)

— Kkielteisen verbin epamaaralsen

37. PAUI est uffeur. objektin edesta
= plu§ 3 Un jour de printemps. = — predikatiivina olevan ammattia ym.
ien 31 osoittavan sanan edesti
2 — yhdyssanan jalklosan edestd
= 0 X<
K-S (0"‘” - jore. vakmall %
wb. 7b, 11 ym Meiriinen artikkeli Larticle défini T RO To santi,
R ‘ : ¥ bk, XA TS Ty %

Ou est le sac? -

L’arbre est grand? Feminiinin yksikké: la

Tu vois I’hdpital? Monikkomuoto: les
D é- J’aime la glace et les bonbpns. Vokaalilla tai vokaaliseMg #:lla alkavan

Quelle est I’adresse de Pierre? sanan edessi le ja la >

— Les enfants sont partis? Les-muodon s z}q,a,gyy ‘sidonfiassa [z].
v
! H 61
A R ‘Pre?ds\t\o—L@ 4 "\ : »
3 : R W
=) De_;&- \-C_ i Prepositiot de ja g sulautuvat artikkeleihin le ja les: )
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/\ af — o s e
=7 L wr
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j ’g’ « de ilmaisee mm. genetiivin; a vastaa usein suomen -lla, -lle -p4itteita:

Voici la photo du professeur. Elle va au cinéma.
E Lé; Voila les placéSd@es voyageurs. Je dis bonjour aux filles.

Huom. Prepositiot eivit sulaudu artikkeleihin I’ ja la:

Tu as I’adresse de I’hépital? Il va a la maison.
¥i'adresse de
<
. MOUasoas
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¥t vas a |’ hop et
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Partitiivi Le partitif Partitiivi (= de + le/la/I’/les + substan-
tiivi) ilmaisee tarkemmin maérittelematon-
ta (luku)maarad. Se vastaa usein suomen
partitiivia: leipéd, lihaa, vihanneksia.
Monikon partitiivi = epaméairidinen mo-
nikko

11 mange du pain, de la viande
et des légumes.
On boit de eau.

de n'ol gas d'eapARTIT V! AR T e T

=)
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Partituv¢s<ta guuttuu artikkeli

Paul ne prend pas de café. — kun se on kielteisen verbin objektina
Une tasse de thé, s’il vous plait. — madrai ilnfisevgn sanan jaljessa.

K\df\’ﬂ)}{cl\\/( (4 D
Y

ubs |Ces ioms et 135 adjectifs, K\)\H’\,'
w OV PRy O CAPE | oo

Femirfiini La )gorél)e g%%fo O ¢ 9) "AE,A\) C&. c é-s

Maskuliini Feminiini - -e-loppuiset sanat eivit saa \/
un jeune éléve une jeune éléve " feminiinin paatettd.

: e p agarktec
un ami frangais = Yleensi femintfnl muOlostetaan paatteelld
une amile Trangais|e » -e, joka usein aiheuttaa muutoksen sanan
11 est sérileux. sdntymisessd ja toisinaan myos oikein-
Elle est séri|euse. kirjoituksessa.

Quel bon chantleur.
Quellle bon|ne chant|euse.

C’est un ouvrl|ier.
C’est une ouvrl|iére.

Monikko Le pluriel

Yksikko Monikko

un livre intéressant des livres intéressants Monikon pédte on &danty-

la d@ine blonde les dames blondes matén -s.

un pays merveilleux des pays merveilleux -s ja -x -loppuisten sanojen
monikko = yksikko

un chapeau des chapeaux : -eau monikossa -eaux

un cheveu des cheveux -eu ” -eux

un journal des journaux -al ” -aux




/T’/les + substan-
1 madrittelematon-
staa usein suomen
nhanneksia.

pamairiinen mo-
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verbin objektina
inan jaljessa.

:&F‘es
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Poikkeuksellisia adjektiiveja

un - nouveau livre
une nouvelle photo

un beau vase
une belle fleur

—

Adjektiiviattribuutin paikka La place de I’adjectif | ]

C’est un film intéressant. s Tavallisesti adjektiiviattribuutti on péésa-

Qui a une auto francaise?

un petit garcon
une grande maison

nansa jéljessd.

Muutamat (tavaTTisimmat) adjektiivit ovat
ennen substantiivia. Vrt. kpl 28

.Persoonapronominit Les pronoms personnels

Me, te, le, la > m’, t’, I’

Subjekti Objekti Adverbiaali
= ennen vokaalia tai vokaa-
Yks. 1 je me e lista h:ta
2 tu te te S
3 'l“ ) :e = :“f s Huom. Pronomini il voi
. elle f a v nl:)lu‘sr my6s olla yksipersoonai-
Man. 1 nous nons sen verbin subjekti:
! 2 vous NOus vOus Il fait beau.
C3ils m les leur 1l y a des arbres ici.
elles f les leur 11 faut partir.
Pronominien paikka verbin yhteydessa
i Objekti . Adverbiaali
me me
te te #
A Paul (ne) le, la regarde (pas). Marie (ne) lui parle (pas).
nous nous
vous vous
les leur
B 1l =¥ habite.
Ellen’ en mange pas: Huom. y (sielld, sinne) ja

C 11 (ne) faut (pas) les attendre.

en (sitd, niitd) jarjestyvat
pronominien tavoin.
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25 Aller + infinitiivil

Je vais sortir.
Ils vont arriver.

Aller-verbin preesens + infini

26—27 Kieltolauseet

Lahden kohta ulos.
He ovat tulossa.

tiivi = ldhifutuuri (le futur proche).

Kieltosanat ovat ne — pas.
Jarjestys: ne + verbi + pas ;
ne + pron. + verbi + pas

ne + apuv. + pas + part.perf.

Ils ne vont pas ch

anter. ne + apuv. + pas + inf.

JZT\Q‘\/\Q(\j Qas  me Mivq’\lef "
)= e T ‘
27 Kieltosanat Les négations J-(, ne. M 5W)§ Pas

Kieltosanan pas tilalla voi olla

ne — plus ei endi
ne — rien ei mitdin
ne — jamais ei koskaan

my0s muu Kieltoa osoittava sana. FQ S (“ CC)

Je ne travaille plus.
Je W= ai rien vu.
II m est jamais content.

28 Kysymyslause L’interrogation

Vous venez?
Jean part? =

Est-ce que vous venez?
Est-ce que Jean t?

Venez-vous?
Est-ce vrai? -

1 Monia verbeji infinitiivi seuraa valittémasti. N
nen il faut: Tu peux venir ce soir. Il faut partir?
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Intonaatiokysymys = véitelausekysymys,
jossa aini nousee selvasti lauseen lopussa.

Est-ce que -kysymys = est-ce que + viite-
lause.

Kaiinteisti kysymysti (pred. + subj.) kay-
tetdédn puhekielessd vain pronominin yhtey-
dessd. Huomaa tavuviiva.

dita ovat esim. savoir, pouvoir, vouleir, aimer ja yksipersoonai-
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